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Republic of Tunisia » 2w
8 el ulla
A sl 5y Demande de VISA
Ministere des Affaires Etrangéres 5 ) seall
Ministry of Foreign Affairs . o PHOTO
5 jlacad 48 — PEDS
R S ST Adeasll 5 el Court Séjour — Transit
Antbissade — Consulat .0 & . Short Stay — Transit
Enﬂb!w‘Ssy — Consulate ... .. al ..o
N O Tl alll
FamiilyName
PEEMOIMIS. ...t puY)
Given Vames
Dateet lieu de naiSSance. ... . ... B 5l S g
Date aid Place of Birth
Situation de famille........ o Akl Al
Marital Status
NAtionalité aCtUelle.........uvuiiie oo Al dsal)
Pres eni Nationality
Nationalité d"origine ...............oooiiiiiiiiii Ayl dnaial
Nati ondlity at Birth
PrOTeSSION. ... Agall
Profession
Résidence au cours des 2 dernieres annees. ............ooevueeee oo oA Gl 8 A8y
Restdence during the last 2 years
N U PASSEPOIT. ... idl g ad
Passport Number
Dateet lieu de ladélivrance. ... S o Jlanal e 50
Date and Place of Issue
Date d’entrée en TUNISIE....... ...t e o G d Al g
Date of Entry to Tunisia
Durée de s€jour........oo i L4 4By B2e
Duration of Stay
Motif détaillé du vOyage (1)........eieeiiiiiiiiiiii e Gl i) il
Detailed Reason for Travel
Mode de 10cOMOtioN @NVISAZE. . .......oeiiiii e e i giall Jall Jile
Anticipated Mode of Transportation
POINE A’ @NLIER. ..ot Jsaall Ak
Point of Entry
Adresse € TUNISIE. ......oiiunii e o g o giall
Address i Tunisia
Personnes connues en TUNISIE. . ... (i s (5 9 gaall Lalai)
Persons Known in Tunisia
LUIS @AIESSES. .. .ouuiiii e gl gle
Their Addresses
Personnes devant vous aCCOMPANET..............oiiuuiiiii i Cgnbaad alaly) -

Persons Accompanying You :
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Lo e o el i) slie 5 slend S Jlee Y ey s S e
(17571 s’agit dun voyage d"affaires. citer les noms et adresses des personnes a contacter
(171t is a business trip. give the names and addresses of the persons 1o be contacted.

Baall 5l 5 S 5 il ad SO el s ea Aige SRS Lally 3l il S 4 ()
(1787l s"agit d'un voyage pour participation a un congrés ou manifestations. citer le nom de Porganisateur : le lieu : la date. et la durée
(17 fitis atrip to attend a meeting. give the name of the organization holding it. the place. the date and the duration of the meeting.

-_— S

e e A Sl sl S 85 s o Rk s B il S ()
(o sl UL s i g decaie dr e il o s Ay
(17§76 s"agit d’un voyage d’études universitaires ou des stages techniques. citer les noms des établissements a fréquenter: la durée des
études (indiquer si vous étes pris en charge par une organisation ou une personne résidente en Tunisie).
(1) it is a trip for studies or training. give the names of the institutions to be attended and the duration of the study (Indicate if you are
financially supported by a Tunisian organization or person). ‘

Avez-vous déja séjourné en Tunisie? € A gl SSLIL A8 A i s
Have you previously stayed in Tunisia?

ol a5 LS st i) L LAY gl Y 5 s DU el AL e O i (S s g e (i e dae S Y (L o 30
o i AN Bl AaNia olg e
Je m’engage a n’accepter aucun emploi rétribué ou non rétribué durant mon séjour en Tunisie et a ne pas chercher a m’établir et 4 quitter le
territoire Tunisien a I'expiration de la validité du visa qui me sera accordé.
leave [ pledge not to accept any remunerated or non remunerated job during my stay in Tunisia, not to seek establishment in Tunisia and to
the Tunisian territory at the expiration of the validity of the visa which will be granted to me.

Sl e )me_‘a;'éﬂ;\jw\fd)sl 5l e Joaanl) yﬁHMMI@MEBJFEJYJP&LﬁQAMI aa
L3 g e il Adan)
Ma signature engage ma responsabilité et en cas de déclaration me priverait de tout visa a I’avenir sans prejudice des poursuites judiciaires
prévues par la loi.
The signature below binds me and in case of false declaration will deprive me from obtaining any vi%a in the future without prejudice to
any further legal action according to law.
Signature, Signature, sl

Visa fees once paid are non - refundable in case of approval or disapproval

L) “]M‘ss:d'”]” .
RESERVE A L’AUTORITE QUI RECOIT LA DEMANDE
Space reserved for the authority which receives the application

T PAVRI OV I ORI B AR
Reéférence des pieces jointes ou produites et des recommandations regues
References of the documents enclosed or produced and of the recommendations received

Décision Decision andl )l
............................ le .o the s S e
Le Consul The Consul il



